
REPASSAGE / PRESSING
	 MESSIEURS	 GENTLEMEN	 QTE	 PRIX E		  TOTAL	 DAMES	 LADIES	 QTE	 PRIX E	 TOTAL
			   QTY	 PRICE E		  TOTAL			   QTY	 PRICE E	 TOTAL

	 Complet	 Suit		  28			   Robe à partir de	 Dress from		  24
	 Veston	 Jacket		  24			   Robe en soie à partir de	 Silk Dress from	 	 28
	 Pantalon	 Trousers	 	 16			   Manteau/Imperméable	 Coat/Raincoat	 	 26
	 Pardessus/Imperméable	 Coat/Raincoat	 	 25			   Tailleur	 Lady’s suit		  28
	 Cravate	 Tie		  11			   Jupe	 Skirt		  20
	 Pull-over	 Sweater	 	 14			   Chemisier soie	 Silk blouse	 	 18
	 Smoking	 Dinner jacket		  42			   Chemisier coton	 Cotton blouse		  16
	 Chemise soie	 Silk shirt		  21			   Carré foulard à partir de	 Scarf from		  11
	 Chemise	 Shirt		  15			   Jeans	 Jeans		  16

NETTOYAGE À SEC / DRY CLEANING
	 MESSIEURS	 GENTLEMEN	 QTE	 PRIX E		  TOTAL	 DAMES	 LADIES	 QTE	 PRIX E	 TOTAL
			   QTY	 PRICE E		  TOTAL			   QTY	 PRICE E	 TOTAL

	 Complet	 Suit		  34			   Robe à partir de	 Dress from		  30
	 Veston	 Jacket		  24			   Robe en soie à partir de	 Silk Dress from		  36
	 Pantalon	 Trousers		  21			   Manteau/Imperméable	 Coat/Raincoat	 	 34
	 Pardessus/Imperméable	 Coat/Raincoat		  34			   Tailleur	 Lady’s suit		  34
	 Cravate	 Tie		  14			   Jupe	 Skirt		  19
	 Pull-over	 Sweater		  21			   Chemisier soie	 Silk blouse		  22
	 Smoking	 Dinner jacket		  42			   Carré Foulard à partir de	 Scarf from		  14
	 Chemise soie	 Silk shirt		  22			 

m  SERVICE NORMAL - LAUNDRY

m  SERVICE EXPRESS - EXPRESS SERVICE

m  REPASSAGE DIMANCHES ET JOURS FÉRIES / IRONING SERVICE: SUNDAY AND NATIONAL BANK HOLIDAYS

m  ENFANTS DE MOINS DE 6 ANS 
m  CHILDREN CLOTHES (UP TO 6 YEARS OLD)	

– 20% 

m  DEMANDE SPÉCIALE / SPECIAL REQUEST: ..........................................................................................................................................................................................................................

Attention : Si le nombre d’articles n’est pas indiqué c’est le chiffre de l’hôtel qui sera retenu.
Ce tarif est établi pour le blanchissage, le nettoyage et le repassage d’articles courants, certaines pièces de grandes 
marques ou ouvragées seront facturées suivant le temps passé pour leur entretien.
PRIX TAXES ET SERVICES COMPRIS.
L’hôtel n’est responsable ni des rétrécissements ou décolorations, ni des articles déposés et non réclamés après 
48 heures. En cas de perte et de détérioration, le maximum remboursé sera de cinq fois le prix du service requis. 
Pour éviter tout désagrément, le teinturier ne garantit pas les articles comportant des matières thermocollées, ni des 
boutons ou garnitures risquant de réagir aux produits utilisés.

Warning: If the number of articles is not indicated, our count will have to be accepted.

The above price list concerns the cleaning and ironing of regular garments. Certain high quality garments which may 
require special care will bear a surcharge based on additionnal time spent.

PRICES INCLUDE Tax and service.

The hotel cannot be held responsible for any damage such as shrinkage or fading and for items given and not 
claimed within 48 hours. If lost or damaged the maximum refundment will be five time the price of the required 
service.  

To avoid any problems, the dry cleaner does not guarented articles which have heatsealed materials, buttons or 
facing which may be affected by the products which are used.

Les articles confiés avant 9h30 seront rendus le jour même vers 20h
All Items of clothing sent before 9.30 a.m., will be returned the same day around 8 p.m.

Les articles confiés avant 9h30 seront rendus le jour même après 14h (supplément 50%)
All Items of clothing sent before 9.30 a.m., will be returned the same day after 2 p.m. (extra-charge of 50%)
Les articles confiés avant 14h seront rendus le jour même vers 20h (supplément 50%)
All Items of clothing sent before 2 a.m., will be returned the same day around 8 p.m. (extra-charge of 50%)

SERVICE BLANCHISSAGE / LAUNDRY

	 CADRE RÉSERVÉ À LA RÉSERVE PARIS / RESERVED FOR LA RÉSERVE PARIS	 TOTAL	
	
	
	 HEURE D’ENLÈVEMENT	  NOM FEMME DE CHAMBRE 	

	 NOM • NAME	   N° DE CHAMBRE • ROOM NUMBER 	   DATE • DATE	

	 MESSIEURS	 GENTLEMEN	 QTE	 PRIX E		  TOTAL	 DAMES	 LADIES	 QTE	 PRIX E	 TOTAL
			   QTY	 PRICE E		  TOTAL			   QTY	 PRICE E	 TOTAL

	 Chemise pliée	 Shirt (folded)	 	 19			   Chemise de nuit	 Night-dress	 	 13
	 Chemise sur cintre	 Shirt (hanger)		  18			   Culotte	 Panties		  9
	 Chaussettes	 Socks		  6			   Soutien-gorge	 Brassiere		  9
	 Mouchoir	 Handkerchief	 	 8			   Collants	 Panty hose	 	 9
	 Slip - Caleçon	 Underwear		  9			   Sweat-shirt	 Sweat shirt	 	 20
	 Pyjama	 Pyjamas		  16			   Chemisier coton	 Cotton blouse		  18
	 Tricot de corps	 Undershirt		  10			   Jean	 Jean’s		  22
	 Tee-shirt	 T-shirt		  13
	 Polo	 Polo		  18				  


